
� Basic manual P. 15 “Charging the battery”
Note: Before charging the battery, turn off the camera.

� Basic manual P. 24 “Specifications —Camera”
Movie record mode

� Manuel de base p. 41 “Recharge de la batterie”
Remarque: Avant de recharger la batterie, couper l’alimentation de l’appareil photo.

� Manuel de base p. 50 “Caractéristiques — Appareil photo”
 Mode d’enregistrement de film

� Manual básico P. 67 “Carga de la batería”
Nota: Antes de cargar la batería, apague la cámara.

� Manual básico P. 76 “Especificaciones —Cámara”
Modo de grabación de vídeo

Incorrecto Correcto

Resolución Formato de 
archivo

Tiempo de grabación restante (seg.)

Con sonido Sin sonido

SHQ

HQ

SQ1

SQ2

8*

17

34

67

8*

17

35

70

Tiempo de grabación restante (seg.)

Con sonido Sin sonido

8*

17

23

46

8*

17

24

48

Motion-JPEG

640 x 480 (30 cuadros/seg.)

640 x 480 (15 cuadros/seg.)

320 x 240 (30 cuadros/seg.)

320 x 240 (15 cuadros/seg.)

Modo de 
grabación

*Tiempo máximo de grabación: Limitado independientemente de la memoria de la tarjeta.
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Record 
mode

Resolution File format
Remaining recording time (sec.)

With sound Without sound

SHQ

HQ

SQ1

SQ2

8*

17

34

67

8*

17

35

70

Motion-JPEG

Remaining recording time (sec.)

With sound Without sound

8*

17

23

46

8*

17

24

48

640 x 480 (30 frames/sec.)

640 x 480 (15 frames/sec.)

320 x 240 (30 frames/sec.)

320 x 240 (15 frames/sec.)

*Maximum recording time: Limited regardless of the card's memory.

Incorrect Correct

� Einfache Anleitung S. 93 „Laden des Akkus“
Hinweis: Vor dem Laden des Akkus die Kamera ausschalten.

� Einfache Anleitung S. 102 „Technische Daten — Kamera“
Movie-Speichermodus
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Incorrect Correct

Résolution Format de 
fichier

Durée d’enregistrement restante (en s)

Avec son Sans son

SHQ

HQ

SQ1

SQ2

8*

17

34

67

8*

17

35

70

Durée d’enregistrement restante (en s)

Avec son Sans son

8*

17

23

46

8*

17

24

48

Motion-JPEG

640 x 480 (30 images/s)

640 x 480 (15 images/s)

320 x 240 (30 images/s)

320 x 240 (15 images/s)

Mode 
d’enregistrement

*Durée d'enregistrement maximale: Limitée en dépit de la mémoire de la carte.

Auflösung Dateiformat
Aufnahmerestzeit (Sek.)

Einschließlich Ton Ohne Ton

SHQ

HQ

SQ1

SQ2

8*
17

34

67

8*
17

35

70

Aufnahmerestzeit (Sek.)

Einschließlich Ton Ohne Ton

8*
17

23

46

8*
17

24

48

Motion-JPEG

640 x 480 (30 Bilder/Sek.)

640 x 480 (15 Bilder/Sek.)

320 x 240 (30 Bilder/Sek.)

320 x 240 (15 Bilder/Sek.)

Speichermodus

*Maximale Aufnahmedauer: Unabhängig von der Kartenkapazität begrenzt.

Falsch Richtig

� 基本編12ページ　「電池を充電する」�
 注意：充電はカメラの電源を切って行ってください。�

� 基本編21ページ　「カメラ仕様」�
 ムービーの画質モード�

日
本
語
�

画質�
モード�

画像サイズ� ファイル形式�
撮影可能時間（秒）�

音声あり� 音声なし�

SHQ�

HQ�

SQ1�

SQ2

8＊�

17�

34�

67

8＊�

17�

35�

70

Motion-JPEG

撮影可能時間（秒）�

音声あり� 音声なし�

8＊�

17�

23�

46

8＊�

17�

24�

48

640 x 480（30コマ/秒）�

640 x 480（15コマ/秒）�

320 x 240（30コマ/秒）�

320 x 240（15コマ/秒）�

＊最大時間：使用するカードを問わず�

誤� 正�

VE932701Printed in Japan

この度は弊社商品をご購入いただきまことにありがとうございます。�
本商品をご使用いただく上で、取扱説明書基本編に誤記がございます。�
下記をご参照いただき、弊社商品をご愛顧くださいますよう、お願い申し上げます。�

Thank you for purchasing our product. The basic manual has been found to contain a mistake.
Please refer below for correction, so that you can continue to get the most out of our products.

Vielen Dank, dass Sie sich bei Ihrem Kauf für unser Produkt entschieden haben. Leider enthält die 
Einfache Anleitung einen Fehler, den wir hiermit korrigieren möchten. Mit den nachfolgenden 
Berichtigungen können Sie die Möglichkeiten unsere Produkte auch weiterhin optimal nutzen.

Nous vous remercions d’avoir acheté cet appareil. Le manuel de base qui vous a été fourni contient 
une erreur.
Merci de bien vouloir consulter la correction apportée ci-dessous, qui vous permettront d’utiliser toutes 
les fonctions de votre nouvel appareil. 

Gracias por comprar uno de nuestros productos. En el manual básico se han detectado un error.
Por favor, consulte la corrección que se detalla a continuación, para poder seguir sacando el máximo 
provecho de nuestros productos.


